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 Данная работа посвящена исследованию пословиц и фразеологических единиц (далее - ФЕ) с соматическими компонентами. Объект исследования составляют ФЕ (идиомы и фраземы) с компонентами-соматизмами  рука, нога, голова, глаз, ухо (чеш. ruka, noha, hlava, oko, ucho). Фактическим материалом являются 252 пословицы и идиомы чешского языка, извлеченные путем сплошной выборки из словаря Вацлава Флайшганса «Česká přísloví. Sbírka přísloví, průpovědí a pořekadel lidu českého v Čechách, na Moravě a v Slezsku (1911–1913)». Этот фундаментальный словарь представляет собой свод чешских пословиц, фразем, существовавших в чешском языке до конца 15-го столетия. Чешская фразеология, в отличие от фразеологии большинства европейских языков,  сама по себе не является предметом частого изучения и исследования, древнечешская же фразеология  - крайне мало изучена, что обусловливает тему данной работы, направленной на изучение  соматической фразеологии  древнечешского языка. Существенная часть работы посвящена составлению идеографической (понятийной) картины мира. Её интересует взаимозависимость между окружающим миром (включая физиологию человека) и его существованием в социуме. При данном переходе к анализу языка в связи с человеком, его деятельностью – как предметно-практической, так и духовной, созерцательной, в лингвистической науке изучается фразеологическая идеография, которая направлена на раскрытие и понимание картины мира в целом.  Актуальность данной темы обусловлена отсутствием  научных работ, в которых данная фразеосемантическая группа изучается на чешском материале в идеографическом ракурсе. Особое внимание будет уделено исторической эволюции семантики исследуемых ФЕ, т.е. их изменениям в процессе развития языковой системы и культурных обстоятельств, ведущих к семантическому обогащению или исчезновению.
